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miaterendes-requêtes, gommandeug de Vordre 
end ett ve prei du grand- orde der Reunie, direâeur van het gróotboek ey’, 
df livre de la detce. publique de Heilande, pré-| Bf ubiieke schuld van Molland, roept bij deze jop. 
vient les porteurs d'esers déjà déprsés au bureau dejalle houders van effelten, welke reeds bij her bureau Man 
weérificatien Gu graadärljvre ou gui y ‚seront „deposcs verificatie van het grootboek afs ongereed zijn liggend: 
Kasqu'an- zo de ce mois, à Cause de dêfetüasités, lof“van“heden af, tot op den zosten dezer maand, 
avis auspat à,tedresser dncessamment les,erseurs Comm- dusdanig daarbij zullen worden overgebragt, om tea 


gmisssiaim, aut Hinscriptioe desdits elfets puisse en-|spoëdigsten dezelve behoorliik te komêf redresseren, 
core avoir lieu avant le cloture prochaine.du grand- 


ten Einde de inschrijving daarvan âlmog geschiede vóót 
Hvre qui dura lieu le „23 de ee mois; les? porteurs/de aanstaande sluiting van her grcotboek, weilteop dèf 
d'effers qpaing'miront pts ‚té mis en rógle. avant le,sisten dezer maand zal plaais hebben; en om, voor zoo 
as de ce mois, fersront s'adsesser En personne am -bu- verre hunne efèâen als dan: nog niec: zâflen zijn gere- 
reau ge. yérification à certe époque, entre neuf heu- dresseerd, zich des morgens van den ziten dezer, tus- 
zes & midi, afin d'y:retirer leurs effets, en présén,; schen negen, en twaalf uren, te sisteren bij her bureau 
nt le doybie de la „declaration passée par eux; les{van verjficatie voornoémd, ten eiùde, tegen overgifte 
Geus, mondretiefs ‚esteromt. déposés au bureau de van hun duplicaat declaratoir, dezelve terug te ontvangen; 
atrikcption du, gragd-livse, au pCril et risquê des par-jzullende de niet teruggehaalde effeten, ten pertcule-en 
jes inabresstes. Sd De risico der houders, bij het voornoemde bureau’ blijve 
Rs IE gedeponeerd, zonder dat daarop Eenig verder regatà 

EG -_|zal kunnen worden geslagen. jn Heeg 

Amsterdam, den aden septemBbêr 18124 & 

De rekwestmeester dire@teur voornoemd, 

ki Ce. Es * B remt 


e rekwestmeester, kommandeur van de keizerlijke 
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Amsterdam , les. septembre rêrs. nr 
Le maitre-des-reguêtes diredleur Susdit, 
De Cc Cc. S 1 XK. 
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‚ In den loop van julij em tor heden heeft de Vesuvius, 
stil volgens gewoont@, alleen in sommige oogenblikken 
sterke uitbarstingen doen hooren, ep uit deszelfs boe- 
zem.eenige yu)kanieke, stoffen opgeworpen. Den zsten. 
augustus, bij het vallen van den nacht, deed ‘eene hes 
vige uitbarsting den geheelen kegel van den berg beven 
welke zich dadelijk met eene dikke’ wolk väâp rook, hee 
dekte. Eenigen.tijd, daarna bedaarde de’ volkaan, én de 
hemel vertoonde zich op nieuw helder. © * tent 

Men begint met veel goed gevolg het suiker-riet in 
deg omtrek van Casteljamare se hwecken. Men heeft 
aldaar rieten ingeoogst, welke} voet hoogte “hebben. 
Mep-zal aanmerkelijke.plantagiën. 6 ge, beide ‘Kálabrien, 


« Daes.le-courent de juitles, et jusqu'd ce jour, le 
Sésuve’, teanqauille: comme à F'ordinaire, a seulement 
faie entendre, en quelques momens, de fortes déco- 
nuxtiond, Ela tanct de son zein quelques matières vol- 
Zaaiguen Le zer août, turcemmencement de la nuit, 
moe violente aléconasion: a fait :trembier tout ke Cône 
de: Mh mionthgnes sqei s'est. aussitdt Couverte- d'une 

sine puée de fuahée:: QPueique tems après,.ie volcan 
seer appabaf, owle-ciel, a papu;de nouvezu strès-serein, 

On commence à Cultiver ewec.-beaecqup de. succès la 
Exnne à sucre: dans bes “tüvirons: de. Castellammare. On 
tient d'y récokter des canmes qui ont 8 pieds-de haut. 
On-va-en.fatrerdes- plantations conehdérables dans les 
Deux-Calabses ‚'où: ie canne: aucrefois réussissaict par- 
fahewenz zo: vn ren bra € … KMarniteur.) 

T U Peo B 1 EB. 

vries. PSI CONSTANINNGPLBG /e1s6: Feilietis-r! «1 
Le Sulsan. Amardt; Gls aint de :S. IE, ndile-a4/n0- jk 
vembpé:r8ar, est mort le:ig derce.moig. Cette:perselren.den ‚84 mQvember:i8is, is der rode dezer maan 
Bl d'auriar plus fichease pour l'empire, que ,-d'aprês|overledeg;n , Dig, verlick is, zog, vel Se, rekende” voor. 
Ia mort récente. de: Sultan: Aqjanes ‚second prince at-jbet keizerrijk, daar es, na het onlangs afstéiyen van 
seman „il ne reste ia Vezcepsboms du: Grand-Seighear ,| dte Sultag. Raiazer „ tweede otkomanaisch Prins, met 
wi usspringe piëm deulagnhieem spenrt) … Cesie fvés witaandening.raa den Grooten: Heer , geen, HAnrtlijk afp. 


alwaardit riet vóarheen volmaaks slaagde, daarvan san- 
leg CR Pane. RE WEN HA wiene kid niseur, i 
eggen re tor gt gr er) 
oe ‚„KONSRANTINOPÔLEN, den 46 Wijs b , 
De Silan sdwuraik, püdsre zdaÂ Var, nd 
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nement 2 plongé leSultan dans la plus grande donleur. stammeling uit het regerend huis overblijft. Deze 
S. H. n'a pas voulu qu'on observât le cérénronial d'u- beurtgnis heef den Sulven in rootste droefheid ge 
sage en pareilles cirConstances; elle, n'a pas recu les dompeld. %. 5. heeft niet gewWr, dat men het bij 
„complimens de condoléance des ministres et des grands. die omstandighèden. gebruikelijk ceremonieel in. acht 
de lempire;” — zou nemen; aaegstdezelve heeft de coadoleantie com- 

plimenten. van de ministers en: van. de grooten van het 
En Rijk niet ontvangen. kArre en 

‘Nous. apprenone em ct moment que M. le général} Wij vernem@n op:Bit oogenblik, dat de gemertel: 
Andréossi, nouvel ambassadeur: de Frante:, est arrivé dreossi, nieuw ambassaceur van Frankrijk, te Terapia: 
à Terapia. is aangekomen. 

Le 13 de. ce- mois, M.. Strafford Canning, quì a; Den 13 dezer heeft de heer Seraffors Canning die: 
rempli jusqu’ici le poste-de: ministre plénipotentiaire tot heden den post van Kêvolmagtigd, minister van: En- 
d'Angleterre,a eu dû ministêre- turc une audier.ce par- geland heeft waargenomen, van hec turksch ministerie 
ticulidre. de. congé. Ul est aussitôt parti de cette capi- een bijzonder afscheids gehoor gehad. Hij is: dadelijk: 
tale, et s'est rendu aux Dardane]les pour s'embarquer daarna: uit. deze hoofdstad vertrokken, en, heeft zich: 
sur la frégate anglaise qui y est à l'ancre, et qui doit naar de: Dardanellen: begeven orn zich in te schepen, 


le eransporter en Angieterre., CMoniseur op. het engelsch fregat, -dac aldaar ren anker tigt en. 
dat hem. naar Engeland moet overvoeren. (Voniteur.)- 
bk 1 PL B U A NF E. LE T HA U SE ie, 
: WILNA , de 1 dodt. WILNA', den. 1 :dugustusi. Ed 
8, Exc. le général de- division, grand-aigle de Ialé-) Z. B. de divisie-generaal groot- Adelaar var het ibgidha: 


ionrd'honneur, comte. de- Hogendorp, nommé gouver-; van. eer, graaf wan Hogendorp, tot gouvernear-generaúl: 
peur-général. de. Litkruanie, arriva, ici ces. jours der- | van: Bitchaue- benoemd zijnde „ kwam èn deleatste dagen. 
Riers. Les a. bataillons:polonais, de- la légion de la, alhier aan. De tweepoolsche baraiHlons het van legioëd- 
Vistule, qui se sont couverts. de: gloire dans VP Arragon, van den Wijssel, die zich:in Arragon „Karalosnieen Velen- 
ia. CataJogne es à Valence „sont aussi arrivés, dans. noe | cia mev roem: overdekt hebben, zij Fnsgelijks im: enst: 
eze. ville, stad aangekomen. ze en 
ed 8 … Du &. , Van den sden… ' Aad 

. APPEL à LA NATION TARTARE. _ APPEL AAN DE TARCAARSCHR NATIR. ':’ 
Tartares ! Des siëcles.entiers attestent votre amour, Tartaren! Geheele déuwen getuigen van uwe lieft 
@nvers la patrie,qui vous. adopta poursesenfans; dans. jegens het vaderland, dat u voor deszelfs kinderep aans 
Yes- tems. oà des puissanc@s. supérieures en. forces. nam; in de dagen, toen meerderin magt ein based 
éraient. conjurées. pour l'anéantissement de la nation: heden zaamgezworen waren tot vernietiging der podi- 

polanaise „on:vous:a,vus généreusemênc verser votre. sche natie, heeft men u edelmoedig uw bloed voor d 
sang. pour elles.A la renaissance de-cette- même patrie,, zelve zien storten ; zouhet bij de drèrborenwording vah: 
be: pourradt-il que-vous. ne fussiés pas, dignes de. vos; dar zelfde vaderland mogelijk zijn, dat:gij- ùwe voort 
ancêrres? Le. plus parfait dévouement pour la:patrie, vaderen niet waardig waret. De volmaakste zetfopoffe=- 
distinguait.le peuple-tartare;: la patrie ne pêut donc;ring voor het vaderland onderscheiden het tartaarsch: 
pas-doutes que vous ne suiviez lexempie.de vos digres:, volk ;.het vaderland.kan dus niet twijfelen, of gij zult 
prédéoesseurs. Plusieurs: d'èntre vous. ont déjà témoi- | her voorbeeld van uwe waardige voorgangers naar: vol 
'gné leur-voeu de se inéler aux nouvelles: légions.com-{gen. Vele: onder u hebben reeds hunmen: wensch. be= 
goes de vos.frêres. Hûâtea-vous, hommes généreux, tuigd, om: zich te voegen onder. de nieuwe. legioenen, 
de venir. voüs ranger sous. laigle pojonais ;: prouvez:; uit uwe broeders zaamgesteld: Haast u, edelmoedige: 
te. vous n'étes,pointidégénérés, qu'en vóus coule le! mannen, u onder den poolschen: adelaar te komen. 
fême sang des Coryherm, dúû.'tems. des Jean Sobieskt,| rangschikken; toon, dat gij niet ontaard zijt, dat- 
des, Azukrwizern.s, et tant: d'autres , célèbres: dans in u hetzelve bloed vloeit. van de Corykerns „zijdens: 
ihistoire, qat plus d'une fois on. répandu par lears | der Jan Sobieskis, der. Azulewiezeras en:zoo vele. am 
armes la terreur chéz llennemi du nom Polonais. La: deren, beroemd inde geschiede-is; die meer dân eens: 
watrie vous appele, parce qu'elle est sûre que vous door hunne wapenenden schrik omdeg Ae vijanden vem 
n'âurea rien de plus sacré que de remplir vos devoirs: den peolschen naam verspreid hebbeg Het vaderlaud: 
Manscet espoir. nous attendons que, bientôt, soit en.roeptùü, dewijl hee. zeker ie, dat gij/niets. heiliger zult 
Personne, soit par Wes fondés. de vos. pouvoirs, vous. hebben, dan de vervulling uwer pdigten. Indie heop: 
ândricegez Votre voloûsé A la.seltion, militaire. jverwachtem.wij, dat gij „welhaast;,.het zij in persoon». 
' : “thet zij door-uwe germagtigden, uwe wil aan dé möli=- 

taire setje zulc:-bekend maken: 
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“Paitsen la sèltion.tmilitaite, te a;août: 18ra; _ Gedaan bij de milizaire:seâie , dén s augustus: 1Îite- 
_Gigze); RomvaLp prince GIEDROYC;, Cgeteekend ). ‚ ROMVALD prins GEBDROYC» 


_ dwisie-generaal, Vverwangende den. pree 
… Sident: van de militaire-seêtie.. 
'€Dagb.wan het dep. der Mo van de Elbe.) 
te . Dale. _ _ Han-dew igden. 
kes dernidtes; houvellés ‘que’ nous: avonsc’regues duj De laatste. betigten;. die. wij van het Moofdkwartiet: 
grtier ginstak sont, àu:16: $; M. VEnbpeteir et-Roi ontvangen hebben, zijb-tam den 16den. Z.M. de-Kei- 


géndra! de. division. remplagant;le. prés 
… dent :de la setion.- militaires. 
Den Geurnat du. dep. des. Bowehes-de-l’" Elbe.) 


id 


s& pohtáit: dou)ours. Fort-'bieh:, Lee: troupes-dout'anicj zer en .Koning was bij voortduring: welvarende. De: 
ges dp'Jä glus: grande ardeur, er Narmie-offr®!le:plusy troepen.zijn, mee de-groptste geestdrift bezield; en hes: 
magnibgue. spelt ces COT A1 UN | teger levert: het-schoonsse schouwtoentel op; 

Tifo Verona didrre ifformës. que: le prise deisehiva Wijvernemen,. das derpeins: van: Schwarzenberg-een 
zäntergearilt: eh: da WEGEmED orttestrignnr amot:let deOE: OMD j. g9-vorln met: dag: sueeidehien:-genoratd Zee: 
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Dt 1% - 7 hy 
ú Pyremas “er ade eeNlieci Wvait Örécomer massomw gehad heeft, emdat hiheergemeldea valkomen ge- 
graf Fase aar se hemi a essuyéi slagen is. Men verzekert „éât de wijzid een aanmer- 
zeep “YBrisenn kelijk. verlies aan dooden ‚:gek wersten.en gevangthen: 
ot attendons avéc impatiente les décails de cette ‘gehad heeft. Wij werwachten mer ongeduld: de ijzon- 
Wie qui’ paratt, avoir Dré trBs:brillance, er où le derheden van dur gevecht, herwelkzeea dnisterrijk.schiss 
gorps ausrichien s'est ezxtrêmement distinguê, geweest.te zijn, en waarbij fvet oestensijksch korps bij- 
be ee ‚(Journal de FP Empire.) zonder uitgemunt hebfte 1 :- :cCjouaaal de / Bvipire.) 
H NR "_E- GE î ë B …EB- “He. Er: Rb B. _…N. ty 
(en EA e*NEURENBERG:; vrt rigrt an 
Hou ‘de bonne souree,que les agens ci-| Wij vernêmehiVan ‘geeder hand, dat dex burgerijme 
je ee halen. russes, traitent a une exgessive en milicdite russieche deambren:de engelmkkige imwo- 
sigueur Jes malheureux habirans de la Volhynie et de ners van Wollysie en Padolie mee gene, buicénsparigk 
Ja Podolie, qui ne peuvent s'empêécher de manifester gestrengheid behandelen, om dat deze zich niet ‚agt- 
Tenr penchaut pour les Frangais- C'ést un Êrime mrê- iheuden kunret, hünae neiging: voorde Franschen aan 
me qur d'être soupconné. Lemécontentement du gou- den dag te‚leggen. Het is „zelfs eene misdaad, in 
wernement russe tombe sur-tout-sur les membres de la'| verdenking te komen. Hét msndegên van her russisch … 
goblesse, an les perséchre à raison des torts. quon gouvernement rrefd vooral de Wedeb%än den adel; men: 
a.envers eux, et de la crainte qu’ils inspisedt.” Les | verbolgt Héf „’uithoofde van hét ongelijk dat-mem je- 
jeunes nobles. qui vivaiens dans leurs châtédux ou gens he hébfr,„'en:van de vraesg dre 'zij indoezermeg. 
Ahez leurs pareus, sont obligés d'entrer, dur-lg-charop De jongeedettieden, welkeop Rannekasteelen of bij hvn- 
Bans quelque régiment, ou de piendre quelqu’êmploi [né ouders Teefden, worden gedwongen, om, terstond in. 
givil, et on a grand soin de les éloigner de leurs eenig regêmiènt te treden of eenig burgerlijk. ambt te: 
Soyers. Ceux qui font quelque résistante, qui té-|aanvaärden, en men draagt'groote zorg, om dezelve van- 
samoignent.de la mauvaise volonté, sont jerés, dàns. des hunne haarsdsteden te verwijderen. Zij, die eenigen tegen- 
prisons é vzaies en criminels. ar T ,) fstand bieden, of onwil aa den dag: leggen „worden in 
RE EE de gevangenis geworpen én als misdadigers behandeld.’ 
‘Les savâns, les gens de lettres, Tés ptopriétaises, | De geleërden, letterkundigen „grandeigenaars en aver 
et en général tous ceuz qui, par leur tang, leurs té Fliet algemeen allen, die door hunnen rang, hunne bee 
Jens, deur fortupe peuvent exercer une influence guel- kwaambeden en hunne middelen, eenigen invloed: kans. 
sangque ‚ Sont ezatement surveillés et arrêtés, sous fnen uitoefeneù, worden naauwkeurig in het oog gehou- 
des prétextes.les plus frivoles. Sans forme de pro-fdeú,en onder de nietsbeteekenendste: woorwendsels in: 
‚tés, sans information. qui constate un délit, ils sont hechtenis genomen. Zonder vorm van proces, zonder 
gransférés dans l'intérieur de la Russie, et l'on craintjeenige beschuidigings-akte, waarbij van eenige miedaad: 
bien que plusieurs ne, zoient enyoyés en Sibérie. Des {gewaagd wordt, worden zij naas het binnenste van Rus- 
femmes mêmes des premières mâïsons ne sont pas [land gevoerd, en men vreest, dat er verscheiden naar 
‚exemptes de vezations. On cite entr’autres la prin-|Siberie zuilen worden gezonden. „Vrouwen, zelfs van 
eesse dé Sangusko, 3ussi: respeable par son grand de gerste huizen, zijn niet voor keevelarijen: beveiltgd. 
Age que par son nom, la comvésse de Kzyszchewska, | Meh noemt „onden andere „de prinses van Sangitsko,zoo- 
-mmêre d'un colonel de cavalerie au service polonais,feerbiedwaardig door haren hoogen ouderdom als door 
qui ont été enlevées de leurs terres part des Cosaques,|haren naam, de gravin van Kzysachewska, moeder van 
…@ sur le sort desquelles on est fort inquiet. eenen kolonel bij de kavalerie in poolschen dienst, die 
Mie dòdr Kozakken van hare lafdgoederen zijn opgeligt 
en Over welker lot men zeer ongerwst is. EE 
Het poolsch garnizoen vap Zamosk en de natfonafe 
garde van Bet departement ven. Lublis hebben eindelijk. 
‘aan de“invallen der Russenfin ket grootshertogdour: 
Warschau perk’ gezet. Deze dappere P6len, voor der 
gemeene zaak vereemigd en woedend :ower:de-daor de 
russische en kozaksche derachementen aangerigte ves 
„woêstingen, hebben zieh ter hunner vervolging og weg: 
begeven, hebben dezelve verdreven en. genoodzaakt, de: 
Bug wêder over te trekken. Hectegêr-korps van Tormas- 
‘sow, waarvan die Ravallerieieen. gedeelte uitmaakt „heeft: 
de grenzen van Warscháu verlaten: De Russen-hebbén_ 


nsgelijks de frontierem vas Gallicie ontruimd; Bd 


Iétement défair. On assure qie TEennemt . î 
pine eee énorme en tués „ plessél: “Cr 'Brisonniërs. 
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‚La garmieon pplonaïse de Zamosck et Ies gardes na- 
tionales du département de Lublin, ont eofin mis ún 
sèrme aux incursions des Russes dans Ie duché de 
Varsevie. Ces braves Polonais, réunis pout la cause 
„Commune, et Fuzieux des dévasrarions comrmises par les 
„détachemens russes et les Cosaques, se sont mis à 
„deur poursuite, les ont ehassés et obligés de repas- 
„ser le Bug. Le corps d'armée de Tormassow, dont 
„eerte, cavalerie fait partie, a .abandonné les frontières 
‘de Varsovie. Les Russes ontedgalement abândonné Jes 
„fsantières de Ia Gallicie. ’ Rene a 
Briewen van'Brody melden, dat Moldavie van troegem. 
ontbloot is. --De bezetting van Choczym is niee zeer 
talrijk en gaat hettgetal van 1coo man: nie: te: bovkn, 
Men hadde aanstaande aankomst vanden gepetaal Erze/ „ 
met eene divölk-rekráten , aangekondigd; : dech:het js 
waarschijnlijk „ dat hij eeneandere best em mi ng- bekomen: 
heeft. “Mollasie -:verpligi,” tot het onderhoud: der: 
troepen in Willachije :bij-te dragen: -Men trekt, de za- 
ken, die men benoodigd heeft „ uit de magazijnen van: 
Bucharest:en van Tokschàm ‘Men.weet, dec de. proote- 
viaief zich weth bij-teorducing:te Schumia bevinde 
En On et: {Gazette de Franee), . 


Des leitres de Brody portent que la Moldavie est |. 
„@égarnie de troupes. La garnison de Choczym est peu 
nombreuse, elle n'ezcéde pas rooo hommes. On avait 
annoncé la prochaine. arriv4e du général Erfe/,: avec 
mue divieion de recrmês; maie il est probable qu'il a 
„‚tecu ore autre destination. La Moldarie est obligée 
de contribuer à l'entzetien dee troupes de la Valachje. 
Og tire les choses dont on a besoin des magasins de 
‚Bucharest et de Tokschan- On sait que le gränd=visir 
oM LOUD à Schuman … CGazeste de France). 
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“33 196 te Bh sR3:0: 49: cha B 8 Bats on ee 
„Ietas u SRERLIN, A4 1. „Saptermbsen n' 
s… Nos grzprees coatiennen:: ce qui.suÎt: … LE B 
“4, Wepluie de «6: août, l'Empercur Napoleon avait 
Pale! toutes tes dispositions: pauze livrer Aux. Russes. unc schikkingen gemaakt, om den Russen’ eenen beslissen, 
batsilie décisive; mais calx-ci l'gnc Constamment évi-| den slag ce leverer; mâaf deze hebben’ denzelven He 
gée. . Toepuisle rsjusqu'au sBwil,y a eu des combats; stendig ontweken. Sedert den 15 tot den 18de zijn 
particfs, kous ‘aw débavantege dee Russes, qui y ondjer drie gedeelrglijke gevechten. voorgevallen, alle tea 
perdu beancoup:de:mande. blj se. sant Constamment res nadeele van de ‚Russen „ welke daarbij"‘veel volk verlo. 
npirés de! manière qee le quartier imperial se rrouwaiëj ron bebben. Zij zijn vonrtdarend terug getrokken, zoo. 
Je 18 devant: Smokeask et le: 29 dans la ville mêâme.| danig, dat ‘het keizerlijk hoofdkwartier zich den “ren 
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Onze, eojpraniten. behelzen hét volgende?’ “Aq 
‚ Sedert den 16 augustus Käd de Keizer’ Neepoteon ok 
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Nae s'est riew passé d'important à la arande aide act Smolénsk en den 1r9den „binnen de stad zelve bet. 
jusqu'au 28” Ì Aen 8 'tond. Er is tot den agsten niets belangrijks bij shet 
. ns Cyourwmatdu dep. des Bouches-de-l' dlbe.) | groogleger voorgevallen” Ë vet el 


IN is 


AN GL. B EER, ug. vd 
LONDRES, le 17--Aods. 


Dagblad van het dep. der Monden van de Elbeiy' 
NGE OL AN D. 
ed LONDEN, der 17 Augustus. ey 
Arimens chargée Ae marchandises étaient … Eenige vaartuigen met koopwärcn geladen, warenwan 
esesr,‚ „sous la proteftion Nelgöland naar de Wezer vertrokken, onder besttref. 
-du-Tresher. Stétant approchés. de l'egrbouchute de la ming vân the Treshér. © De monding dief rivier: geve 
‚sivière, ils ont éef atraquée per onze chaloupescanaa- Herd zijnde ‚ zijn zij door elf kanonneerslbepen ‘aangecak 
„nittes, et.n'ant: eu que fp tems;de revires. de bord. geworden, en hebben geen rijd gehad, dan om te 
Le Tresher, en cherchant à couvrir leur rétraite, a den. The Tresher, hunnen aftogt trachtende te dekt 
failli être pris. EN _ … ken, was bijna genomen geworden. À 
Le bruit s'est soytenu.à la bgurse que cinq frégates Het getuchc blijft‘ aanhouden op de beurs, dat vijf 
francaise ont éeé vues cingtant vers les Imdes-Occiden4 Fransche fregatten zijn gézieú, naat de West-Indië koeg 
tales : aucune note officielle n'a écépublide acer Ggprdj zettende: niets oficieels is te dien opzigte bekend 
ed Dee ERmaake. Nt ROE tr iS 
Ee " Re 8 - Du zo. * « … … at 
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De nde k as … ‘Pan den do. En: 
(The Scatesman.) ze eere ie COO The Statesman). 

On écrit d'Antigue, en date du 6 juillet: ‚r Nous Men schrijf vanAntigaa, van den6julij: „ Wijgte 
“sentons bien vivemenc les effets de l'embargo améri- voelen zeer sterk dé uicWerkgelen van hetanmerikaanteh 
ieain, ect notre perspeâive est bien criste, atcendu embargo, en ons vooruitzigt is wel treurig, aanged®® 
que nous m'avons pas pour dik jours de vivres, en vé- dat wij voor geene tien dagen Yevensmiddelen meer hed. 
vrité, da farine coute zo dollars le baril: le mais qui ben; in waarheid, Ket meel kost zo doMars het rib; 
rest ta nourriture principale de nos megres, se vend 3o de mais, welke het vootnaämstê voedsel van omfe tf. 






„shellings (38 fr. go cent.) Ig 
pouvons plus nous procurer des vivses par les Améri- 
Cains, il est à craindre que nos negres ne s’afranchis- 
sent du travail.” 5 en 

Tous les „ministres étrangers des cours en alliance 

&vec la France, ainsi que l'ambassadeus de France à 
‘Porersboutg , ont été embarquéês à Cronstadt à bord 
d'un brick'qui.a.mis à, la. voile pour Mersel.. (Mon.) 

f É A S-U.N 1 S. 

BOSTON, fe rr Juillet. 
Un grand aombre de families ant tecu ordre du 
gouverneur de quitter la Canada. Nous apprenons de 

Québec, que les nouveaux: sidats de milice regurent 
dernidrement, du gouveroement anglais, ordre de 
S’assembler à Sorel, à roo milles au-dessous de Mont- 
'‘réal ; mais ils refusèrent de recevoir des armes, Alors 
Je 48e régiment regut ordre de faire, feu, sar eux; ce 
qu'il fit, mais seulement à poudre.. Maie les Cana* 
‘diens refusant encore d'obéir, ies soldats tirdrent à 
‘balle-par-deseus leur tête. Cerie décharge n'ayant pas 
produit.un meilleur effet, le 48e Be feu. tout de bon, 
tua 16. hommes. et eg blessa un grand nombre. Le 
teste fwé: mis sogs da garde des troupes. ; 


B ‚Si.nous 'attaqguone Ja Canada, nos forces, sont. telles 
que gous. auroas bientôt séduit cette, provinces. 

, . . : St + 8 : 
… Nos corsaires continu 
de prises. Le Jefferson a'eat, empacé d 
anglaises..- 
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boisscau. Si nous ne gers is, 


“hunne hoofden. 
doodde 36 man en kwetste er een groot aÂntal. 
‚staat, dat 'wij die 


ee ike ‘zulen bebben. 
ent. de faire un grand nombre 
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wordt verkocht voor 30 shellings (35 frits 
ga Cent.) het schepel. Indien wij ons door de Amèlt- 
kanen geene levensmiddelen’ meer kunnèn-aanscheffeÂ, 
is het te vreezen, dat onze negers zich van het wek 
ontslaan.” NA re 
Alle de’ vreemde ministers van de met Frankrijk ‘vêt 
bonden hoven, alsmede de ambassadeur van Frankrijk 
te Petersburg, zijn te Kroonstad aan boord van een 
brik gegaan, welke naar Memel is gestevend. ' {Méx.) 
VEREENIGDE:STATEN ' 9 
BOSTON, den rr Jul. - . 
Een groot aantal familien hebben last van den” gode 
verneur bekomen, omt Kanada te verlaten. Wijvermêe 
men van Quebec, dat de nieuwe soldaten van de Tent 
weer onlangs vân het engelsch gouvernement last 
kwamen, om zich te Sorel, konderd mijlen beneden 
Montréal gelegen; te verzamelen; doch’ zij weigerde, 
de wapenen te nemen. Toen bekwam het 48ste regêm 
bevel,omop hen te vuren; dit decd hetzelve’, doch sleet: 
met los kruid. Maar de Kanadiers, alnog weigerende. E 
te gehoorzamen, vuurden de soldaten mer ééherp ovEr | 
Deze decharge geen’ beteren uits 
hebbende gehad, gaf het y8s:e regement voor goëd it 
overschot werd onder dè Bewaring dertroepen gestel k 
Indien w'j Kanada dangrijpen zoos onze mage in é40 Á 
proyirie Wèlhaas: ten: onder gebr 


Onze kapers raken bij voortdaring een ‘Broot zgattel | 
prijzen. « The'sbffèrsdn heer: Écht van -arie -engeliëdt | 
goelesten meester gemaakt. C Moniteur.) 








